
 

DUBAI CHOCOLATE

SMOOTHIES

MILKSHAKES
-fragola e banana
-cacao, cocco e banana
-pistacchio e cioccolato bianco

COCOA, COCONUT & BANANA

CON PANNA MONTATA

STRAWBERRY & BANANA

PISTACHIO & white chocolate

COPPE GELATO ARTIGIANALE  € 13,00

COPPA FRAGOLOSA

gelato gianduia,
panna, nocciole,

topping al cioccolato,
granella di nocciole

e cialda croccante
gianduia gelato,

whipped cream, hazelnuts,
chocolate topping,

chopped hazelnuts &
crunchy waffle

gelato VANIGLIA, VARIEGATURA
ALLA FRAGOLA, panna E CIALDA

NOVITA’ estive

VANILLA gelato, STRAWBERRy sauce,
 whipped cream & crunchy waffle

CAFFE’ FREDDO ZUCCHERATO, gelato 
VANIGLIA, panna, VARIEGATURA
AL CAFFE’ e cialda croccante
sweet COLD COFFEE, VANILLA gelato, 
whipped cream, COFFEE  cream & crunchy waffle

 € 10,00

ORANGE, STRAWBERRY & LEMON 

STRAWBERRY, APPLE & MINT LEAVES

APRICOT, PEACH, APPLE & BASIL LEAVES

APPLE, CITRUS & GINGER

gelato VANIGLIA, VARIEGATURA
ALL’AMARENA, panna e cialda croccante
VANILLA gelato, black cherry sauce,
 whipped cream & crunchy waffle

 € 11,00

- ARANCIA, fragola E LIMONE
- FRAGOLA e MELA ALLA MENTA

- ALBICOCCA, PESCA e mela AL BASILICO
- MELA, AGRUMI E ZENZERO

EISKAFFEE

COPPA AMARENA

GIANDUIOTTO

gelato CIOCCOLATO, VARIEGATURA
PISTACCHIO E KATAIFI, panna E CIALDA
CHOCOLATE gelato, PISTACCHIO sauce WITH
 KATAIFI, whipped cream & crunchy waffle



 

 

CAFFETTERIA

CHAI latte
latte MACCHIATO

3,5
6

7

                   PANNA (+1)
AGGIUNGI CREMA al CARAMELLO, GIANDUIA o PISTACCHIO (+1)

(iced coffee)

matcha latte
hot iced

6 6,5

6,5
76,5

- CAFFè AMERICANO 

- shakerato+baileys 

   3,5
   6- SHAKERATO 
   9

- CAFFè ESPRESSO 
- ESPRESSO DOPPIO 
- CAPPUCCINO 

   2,5
   3,5
   3,5

- caffè corretto    4,5- tè caldo    5
- succo di frutta    4,5- spremuta d’arancia    5,5

DOLCI di nostra produzione
esse buranello  -  tipical burano biscuit   
CANNOLO SICILIANO  TIRAMISù  

MIGNON PISTACCHIO
MIGNON GIANDUIA 2,5

2,5

3
6,5

brownies  american cookiE  3



i nostri aperitivi e spritz sono accompagnati da un cicchetto
every aperitif and spritz comes with a venetian cicchetto

APERITIVI
- ameristrano GINGERINO, MARTINI ROSSO, ANGOSTURA

- americano VERMOUTH, campari, seltz

 - negroni CAMPARI, martini ROSSO, GIN

- NEGRONI SBAGLIATO CAMPARI, martini ROSSO, PROSECCO

APEROL
CAMPARI
SELECT

IL MENU COMPLETO:

CYNAR
hugo
limoncello

SCAN our FULL menu:

9
9
9
9

Spritz
 € 9

with raspberry, lime

 

newtrexento

cocktails & mocktails

& elderflower syrup

mojito virgin mojito 

pina colada virgin colada
aperol colada

vodka sunrise virgin sunrise

gin tonic

rum bianco, ananas, cocco

rum bianco, lime, menta, zucchero di canna

rum bianco, aperol, cocco, lime, ananas

vodka, succo arancia, fragola

gin, acqua tonica, lime

 € 11 € 13



burrata €16
burrata accompagnata con pomodorini ed insalatina

burrata with cherry tomatoes and fresh salad

COPERTO - COVER CHARGE € 2

insalata caprese €18
mozzarella, pomodoro cuore di bue e basilico

mozzarella, beefsteak tomato and basil

bresaola, rucola & grana €18
air-cured beef, rocket and grana padano cheese

crudo & melone €18
prosciutto crudo e melone fresco 

raw ham and fresh melon

insalatONA MISTA del giorno €18
salad of the day

mozzarella di bufala €16
mozzarella di bufala accompagnata con pomodorini ed insalatina

buffalo mozzarella with cherry tomatoes and fresh salad

piatti del giorno
TAGLIERE DI SALUMI MISTI ARTIGIANALI VENETI €20

COLD CUTS WITH FOCACCIA BREAD

LONZA MARINATA con rucola e pomodorini €20
marinated pork loin, rocket, cherry tomatoes and focaccia bREAD

TAGLIERE DI SALUMI MISTI CON SELEZIONE di FORMAGGI €22
COLD CUTS & CHEESE WITH FOCACCIA BREAD

(CON aggiunta di BURRATA +4)





Benvenuti da Trexento, il nostro bar-cichetteria nato nel cuore di 
Burano. Ogni giorno prepariamo i nostri piatti con ingredienti freschi 
della miglior qualità. Potrai vedere il nostro staff preparare al momento 
davanti ai tuoi occhi quello che hai scelto, recandoti davanti alla nostra 
cucina a vista. 

Gusta le nostre specialità comodamente seduto al tavolo o da asporto.

Welcome to Trexento, our venetian bar-"cicchetteria" in the heart of 
Burano. We prepare our meals with the best quality ingredients everyday. 
You can see our staff cook what you chose to eat just in front of you if you 
go inside before our glass kitchen wall. 

You can enjoy our specialities at the table or to take away.

Bienvenus au Trexento, notre bar-"cichetteria" vénitienne né au coeur de 
Burano. Nous préparons nos repas chaque jour avec des ingrédients frais 
de la meilleure qualité. Vous pourrez admirer notre personnel cuisiner ce 
que vous avez choisi à l’interieur devant la vitre de nitre cuisine.

Vous pourrez déguster nos spécialités confortablement à table ou même 
à emporter.

Welcome



CAFFÈ € 2,50

DECAFFEINATO € 2,50
Decaf espresso - Espresso décaféiné

CAFFÈ DOPPIO € 3,50
Double espresso - Espresso double

CAFFÈ CON PANNA € 3,50
Espresso with whipped cream 
Espresso avec crème fouettée

CAFFÈ CORRETTO € 4,50

Café alongé avec du liqueur

CAFFÈ AMERICANO € 3,50

CAFFÈ SHAKERATO € 6,00

CAFFÈ D’ORZO € 3,50

Café d’orge

CAFFÈ AL GINSENG € 3,50

Café au ginseng

CAPPUCCINO € 3,50

MACCHIATONE € 3,00

Café avec lait chaud 

LATTE BIANCO € 4,00
Hot milk - Lait chaud

LATTE MACCHIATO € 6,00

Lait avec café

CIOCCOLATA CALDA € 5,50
Hot chocolate
Chocolat chaud

CIOCCOLATA CON PANNA € 6,00
Hot chocolate with whipped cream 
Chocolat chaud avec crème fouettée

TÈ CALDO € 5,00

variété)

CAFFETTERIA

dei tè ed infusi)

Shakerato

Caffé
Americano

Latte
macchiato

Caffé
macchiato

Caffé
lungo

espresso



I FRESCHI ESTIVI
MACEDONIE DI FRUTTA € 7,00 
Fruit salad - Salade de fruits

YOGURT CON FRUTTI ROSSI € 6,50 
Yogurt with granola and mixed berries
Yaourt avec granola et fruits rouges

CAFFÈ SHAKERATO  € 6,00 
Café froid

CAFFÈ SHAKERATO  € 9,00  
CON BAILEYS 
Café froid avec Baileys 

 

   
  

PRODOTTI DISPONIBILI SOLO IN BASE ALLA STAGIONALITA’,
CHIEDI AL NOSTRO STAFF
PRODUCTS AVAILABLE ONLY BASED ON SEASONALITY, ASK OUR STAFF

PRODUITS DISPONIBLES
DEMANDEZ A NOTRE PERSONNEL

UNIQUEMENT EN FONCTION DE LA SAISON



smoothies

milkshakes

Spremuta d’arancia

fragola 

 

e mela alla menta
Strawberry, Apple & Mint Leaves

Fraise, Pomme & Menthe

ARANCIA 

 

FRAGOLA e LIMONE
  Orange, 

  

Strawberry & Lemon

r   

Orange, Fraise & Citron

albicocca, pesca

 

e mela al basilico
 Apricot, Peach, Apple & Basil Leaves

Abricot, Pêche, Pomme & Basilic

 

mela

 

agrumi e zenzero
Apple, Citrus & Ginger 

Pomme, Agrumes & Gingembre

€ 11,00

€ 6,00

€ 5,50

CON PANNA MONTATA

€ 10,00

MENTA
Mint - Menthe

FRAGOLA
Strawberry - Fraise

LIMONE
Lemon - Citron

arancia
Orange

COCCO
Coconut - Noix de coco 

FRAGOLA, banana e latte

 

Strawberry, Banana & Milk
Fraise, Banane & Lait

cacao, cocco, banana e latte

 

Cocoa, Coconut, Banana & Milk 
Cacao, Noix de coco, Banane & Lait

  
Fresh orange juice - Jus d’orange frais

aperol         €7,00
campari      €7,00

pistacchio, cioccolato bianco e latte
Pistachio, White Chocolate & Milk
Pistache, Chocolat Blanc & Lait



Alcohol free aperitives 
Apéritifs sans alcool

GINGERINO € 5,00

CRODINO € 5,00 

SANBITTÈR € 5,00

ACE
Orange - Carrot - Lemon 
Orange - Carotte - Citron

ALBICOCCA
Apricot - Abricot

ANANAS
Pineapple 

Ananas

ARANCIA
Orange 
Orange

ARANCIA ROSSA/LIME
Red orange - Lime 

Orange rouge - Lime

BANANA
Banana - Banane 

COCCO
Coconut - Noix de coco

FRAGOLA
Strawberry - Fraise

FRUTTI DI BOSCO
Berries - Fruits rouges

LEMON/LIME
Lemon - Lime 
Citron - Lime

MELA
Apple - Pomme

MELOGRANO
Pomegranade - Grenade

MIRTILLO
Blueberry  - Myrtille

PESCA
Peach - Pêche

PERA
Pear 
Poire

POMPELMO
Grapefruit 

Pamplemusse

 

TROPICAL
Multivitamins

BIBITE ANALCOLICHE
Alcohol free drinks • Boissons sans alcool

€ 4,50

ACQUA NATURALE/FRIZZANTE 50 CL € 3,00
Still/Sparkling water
Eau plate/pétillante

BIBITE IN LATTINA € 4,50
Canned drinks - Boissons en cannette

 
BIBITE LURISIA

 

€ 5,00

SUCCHI DI FRUTTA

coca cola - coca zero - fanta - sprite - lemon soda
ice tea - schweppes lemon - schweppes tonica

aranciata - chinotto - gazzosa
tonica - limonata - arancia amara
arancia rossa



APERITIVES

SPRITZ APEROL
Aperol, prosecco, seltz

SPRITZ SELECT
Select, prosecco, seltz

SPRITZ CAMPARI
Campari, prosecco, seltz

SPRITZ CYNAR
Cynar, prosecco, seltz

SPRITZ HUGO
 

prosecco, seltz, menta, lime

mint, lime
Sirop de sureau, prosecco, seltz, 
menthe, lime

AMERICANO € 9,00
Vermouth rosso, Campari, soda, angostura

CAMPARI SODA € 6,00

CAMPARI ORANGE € 6,00

SANGRIA € 9,00

BELLINI € 9,00
Purea di pesca e prosecco
Peach puree and prosecco
Purée de pêche et prosecco

aperitivi
Aperitives • Apéritifs

SPRITZ
CORNER

€ 9,00

HUGO APEROL CAMPARI SELECT CYNAR SANGRIA



IN BOTTIGLIA 

PERONI LAGER 33 CL 

MORETTI LAGER 33CL 

MORETTI RADLER LIMONE 33CL 

MORETTI LA BIANCA 33CL 

MORETTI LA ROSSA 33CL 

ICHNUSA LAGER 33 CL 

ICNUSA NON FILTRATA 50 CL 

CORONA 33 CL 

Le nostre BIRRE

I NOSTRI VINI

 
LAGER 33 CL 

 

CUSTOZA

 

CHARDONNAY

 

PINOT

 

SOAVE

 

ORVIETO
RIBOLLA GIALLA
TRAMINER
GEWURZTRAMINER
LUGANA

 

RABOSO 
MERLOT 
CHIANTI

 BARDOLINO  
VALPOLICELLA
RIPASSO VALP.

 

  PROSECCO DOCG

 MOSCATO 

MALVASIA 
 VINSANTO

 

€ 7,00

€ 7,00

€ 7,00

€ 7,00

€ 7,00

€ 7,00
€ 7,00

€ 7,00

€ 7,00

€ 6,50
€ 5,50

€ 6,50
€ 5,50
€ 5,50
€ 5,50
€ 5,50
€ 5,50
€ 5,50

€ 5,50
€ 5,50
€ 5,50
€ 5,50
€ 5,50
€ 6,00

€ 6,00

€ 5,00

€ 5,00

€ 5,00

sweet wines - Vins doux
bortolomiol banda rossa
bortolomiol extra dry
bortolomiol brut
carpene malvolti
col saliz
col vetoraz extra dry

Abbina un vino dolce ad
un esse fatto in casa!
combine a sweet wine
with our homemade “esse buranello”!
combinez un vin doux
avec un”esse buranello” fait maison!

our beers - Nos bières

Bottled - En bouteille

Draft - Pression

Chiedi al nostro personale la nostra selezione di birre stagionali!
Ask the staff about our selection of seasonal beers!
Demandez au personnel notre sélection de bières de saison!



MOJITO 

HAVANA COLA

MALIBÙ COLA 

COINTREAU COLA 

GIN TONIC/LEMON

VODKA RED BULL

VODKA TONIC/LEMON

LIQUORI, AMARI E GRAPPE

€ 13,00

LIMONCELLO € 8,00

ANIMA NERA € 8,00

BAYLES € 8,00

VECCHIA ROMAGNA € 8,00

SAMBUCA € 8,00

MONTENEGRO  € 8,00

RAMAZZOTTI  € 8,00

DISARONNO € 8,00

PAMPERO € 8,00

HAVANA CLUB € 8,00

BOMBAY SAPPHIRE € 8,00

JACK DANIELS € 8,00

GLENT GRANT € 8,00

JOHNNIE WALKER € 8,00

LEGENDARIO € 8,00

STORICA NERA € 8,00



i nostri fritti
Our fried proposal • Nos fritures

CONO DI FRITTURA  € 22,00

CONO DI PATATINE  € 9,00
Fries - Pommes frites

  OLIVE ALL’ASCOLANA 6 PZ.  € 5,50
Fried olives with meat 
Olives frites avec viande

CROCCHETTE* DI PATATE 6 PZ.  € 5,50
Mashed potato sticks
Croquettes de pommes de terre

MOZZARELLINE* PANATE 6 PZ.  € 5,50
Mozzarella balls - Mozzarella frites

   

MOZZARELLA IN CARROZZA

 
or mozzarella and anchovies

Pain frit avec mozzarella et jambon 
ou mozzarella et anchois

€ 4,50

*

*

*

*

Pane fritto in pastella ripieno di mozzarella 
e prosciutto oppure di mozzarella e acciughe



We prepare fresh tramezzini and traditional 

look inside to see what is available.

Nous préparons chaque jour nos tramezzini et 
cicchetti traditionnels, s’il vous plaît démandez 

disponibilité. 

MARGHERITA € 5,00 

 €   6,00 

PIZZA IN PALA 
ALLA ROMANA

pizza gourmet

cicchetti veneziani €3,50

5+1
gratis

prepariamo ogni giorno tramezzini e cicchetti
tradizionali, chiedi al nostro staff o entra a dare 

un’occhiata per la disponibilità 



PANINO CON PETTO DI POLLO IMPANATO E LATTUGA

PANINO CON VERDURE GRIGLIATE E MOZZARELLA

PANINO CON AFFETTATI A SCELTA

PANINO CON LATTUGA, POMODORO, PROSCIUTTO COTTO E MOZZARELLA



pANINI - sandwiches

PANINO CON VERDURE GRIGLIATE (ZUCCHINE, PEPERONI, MELANZANE) E MOZZARELLA

 

€ 8,50

 

Sandwich with grilled vegetables and mozzarella
Sandwich avec légumes grillés et mozzarella

PANINO CON LATTUGA, POMODORO, PROSCIUTTO COTTO E MOZZARELLA

 

€ 8,50

Sandwich with salad, tomato, ham and mozzarella
Sandwich avec salade, tomate, jambon et mozzarella

 

PANINO CON PETTO DI POLLO IMPANATO E LATTUGA
  

€ 13,50
Sandwich with salad and fried chicken breast
Sandwich avec salade et poitrine de poulet frit

Prepariamo ogni giorno panini con ingredienti freschi, 
 

We prepare sandwiches with fresh ingredients everyday
 

Chaque jour, nous préparons des sandwichs avec des ingrédients frais,
 

demandez à notre personnel ou regardez à l’intérieur ceux qu’on a fait aujourd’hui

Chiedi al nostro personale l’insalatona del giorno!

Demandez à notre personnel pour la salade du jour!

INSALATONE mozzarella
 

burrata di bufala pugliese



Home made typical biscuit 
Biscuit traditionnel fait maison

TIRAMISU’ 

CANNOLO SICILIANO € 6,00

€ 3,00

€ 6,50

Pastry corner • La Patisserie

ESSE BURANELLO fATTO IN CASA  

MIGNON € 2,50

COOKIES € 3,00

pasticceria

brownIES € 3,50



*In base alla reperibilità sul mercato alcuni prodotti potrebbero  
essere congelati o surgelati. 
*Some products may be frozen or deep-frozen. 
*Certain produits peuvent être congelés ou surgelés.

Allergeni - allergens - allergènes

Per informazioni su sostanze e allergeni è possibile consultare l’apposita do-

cumentazione che verrà fornita, su richiesta, dal personale di servizio. (Infor-

mativa ai consumatori in conformità con quanto disposto dal regolamento Eu 
n. 1169/2011 e D. Lgs. 109/1992).

For information regarding allergens, please ask a member of staff. A guidance on 
food allergen is available on request. (Information to consumers in accordance 
with EU Regulation 1169/2011 and italian legislative Decree 109/1992).

Pour plus d’informations sur les substances et les allergènes, veuillez vous référer 
à la documentation appropriée qui sera fournie sur demande par le personnel de 
service. (Information aux consommateur conformément aux dispositions du Règ-
lement 1169/2011 et du Décret Législatif 109/1992).



GRAZIE PER LA VISITA E RICORDA DI SEGUIRCI SUI SOCIAL
Thank you for enjoying your meal with us,  don’t forget to follow us on the Socials!

Merci pour avoir mangé avec nous, n’oubliez pas de nous suivre sur les Socials!

 @TREXENTO ·  @TREXENTO_BURANO ·  TREXENTO ·  TREXENTO

TREXENTO
BAR • CICCHETTERIA VENEZIANA

Via San Martino sx, 300 · Burano - Venezia, Italy

T. +39 041 730535 · trexento@gmail.com


